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Seda seadet vbivad kasutada vdhemalt 3-aastased lapsed ja isikud, kellel on vdhenenud
fliisilised, sensoorsed voi vaimsed véimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
toote kohta, tingimusel et neile on antud jérelevalve véi juhised seadme ohutu kasutamise
kohta ning nad on teadlikud seadme kasutamisest tuleneda véivatest véimalikest ohtudest.
Lapsed ei tohiks seadmega méngida. Jarelevalveta lapsed ei tohi ldbida puhastus- ega
hooldusprotseduure.

Sj buitinj prietaisg gali naudoti 3 mety ir vyresni vaikai, asmenys su fizine ar psichine
informuoti nepatyre asmenys, kurie supranta kylantj potencialy pavojy. Neleiskite vaikams
Zaisti su buitiniu prietaisu. Valymo ir techninés priezidros darby neturi atlikti vaikai, nebent

So ierici drikst izmantot bérni vecuma no 3 gadiem un vecaki bérni, ka ari personas ar
ierobeZotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu trikumu,
tikai uzraudziba vai gadijuma, ja tas instrué par ierices lietoSanu drosa veida un sis personas
saprot iesp€jamo bistamibu. Bérniem nav jaspéléjas ar ierici. Bérni nedrikst veikt tirisanas un
apkalposanas darbus bez uzraudzibas.

JaHHoe yCTpOﬁCTBO MOXXEeT NCrosib3oBaTbCsA 4eTbMU B BO3pacTe or3neTu CTaplue, a TakKXxe
Jinygamu ¢ orpaHn4YeHHbIMHU ¢M3MUGCKMMM, CEHCOPHbIMU NJ1N YMCTBEHHbIMN BO3SMOXHOCTAMU
nan ¢ OTCyTCTBMEM OI1biTa U 3HaHUI, noa Hag30poM nin B ciiy4ae UHCTPYKTUpoOBaHusA
UX no mncriosib3oBaHnO yCTpOﬁCTBa 6€e30MacHbIM Cr1OCO60M M MOHUMAaHUS TaKUMU
Jimyammn CyLLleCTByI-OLL[el;i ornacHocTu. [letn He JOJIXKHbI urpatb C yCTpOI;ICTBOM. Unctka
u O6C}'ly)KMBaHMe He JOJIXXHbIl OCYLLIeCTBJ/IATbCA JeTbMU 6e3 Hajg3opa.
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Tutvumine kadesoleva kasutusjuhendiga aitab antud seadet digesti seadistada ning
tagab selle pikaajalist torkedeta t66d.

Veesoojendit tohib kasutada ainult juhul, kui see on digesti seadistatud ja
paigaldatud ning on ideaalses tehnilises seisundis.

Enne veesoojendi esmakordset kaivitamist ja peale igakordset veesoojendi veest
tiihjendamist (nditeks seoses remonttéodega), tuleb lasta veesoojendist &hk vilja
vastavalt p. ,Ohu véljalaskmine”.

Veesoojendi vooluringi ihendamist ja elektrilddgi saamise vastu kaitse olemasolu
kontrolli peab teostama elektritddde spetsialist.

Veesoojendit on vaja ilmtingimata maandada.

Veesoojendi peab olema alati iihendatud vooluvorku.

Elektrijuhtmed peavad olema kaitstud diferentsiaalliliti ja seadme vooluvdrgust
valjaliilitamist tagavate vahenditega, kus kaugus kodikide plusside kontaktide vahel
on vahemalt 3 mm.

Seadet ei tohi paigaldada plahvatusohtlikesse ruumidesse, samuti ruumidesse, kus
Umbritseva keskkonna temperatuur vdib langeda alla 0°C.

Veesoojendit tohib (ihendada ainult kiilma vee toruga.

Tuleb jalgida, et sisseliilitatud veesoojendi poleks kunagi veest tiihi, mis voib
juhtuda naiteks veeandmise katkemise puhul. Vee puudumise avastamise korral
tuleb koheselt keerata segisti kraani kinni. Vee ilmumise momendil tuleb lasta
veesojendist 8hk vélja vastavalt punktile ,Ohu véljalaskmine”.

On keelatud votta veesoojendi kaas maha, kui veesoojendi on Gihendatud vooluvorku.
Veesoojendit tohib paigaldada ainult selle segistiga, mis kdib komplektiga kaasas
Veesoojendit ei tohi paigaldada kohtadesse, kus sellele vivad sattuda dusist tulevad
pritsmed.

Veesoojendist valjumise siisteem (segisti-véljavalamine) to6tab kui 6huviljalaskev,
kus ei tohi kasutada tootja poolt mitte soovitatud kraane, klappe ja iihenduselemente.

Kilma vee sissevoolul vorkfiltri puudumine voib kutsuda esile veesoojendi riket.

Filtrit on soovitav puhastada peale veetorustiku remonti, kdrge veereostuse puhul
vOi peale seadme (iheaastast kasutamist.

Tuleb poorata tahelepanu sellele, et vesi temperatuuriga lle 40°C tundub lisna
kuumana, seda eriti lastele ning voib kutsuda esile pdletustunnet.

Toitejuhtme vigastuse puhul peab seda ohu valtimiseks vahetama tootja voi tema
poolt usadatud hooldusfirma vdi analoogne kvalifitseeritud personal.
Pihustuspead on vaja regulaarselt puhastada katlakivist.
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Paigaldamine

©No gk w

Veesoojendi otsikule monteerida segisti.
Eelnevalt valitud kohas monteerida
dusikomplekti kinnituselemente. Uhendada
dusitoru koos voolikuga segistiga.
Dusiptsiku kinnitust fikseerida sellises
kohas, et valjavoolav vesi ei oleks
suunatud soojendi ega toitejuhtme peale.
Uhendada veesoojendit segistiga.
Uhendada segistit dusikomplektiga.
Lilitada veeandmist sisse.

Kontrollida iihenduste hermeetilisust.
Lasta torustikest 6hku vilja.
Veesoojendit on vaja Uhendada
vooluvorku tootjapoolse toitejuhtme
abil ja elektritehnilise karbi kaudu
vastavalt kohustuslikele normidele ja
paigaldustsoonidele.

Liilitada elektritoidet sisse (kaitset).

Elektrijuhtmed peavad olema kaitstud diferentsiaalliiliti ja seadme
vooluvérgust viéljaliilitamist tagavate vahenditega, kus kaugus
koikide plusside kontaktide vahel on vdhemalt 3 mm.

Veesoojendit tuleb ilihendada elektrijuhtmega iliksnes
mitteeemaldatava tootjapoolse toitejuhtme abil.




Ohu eemaldamine

1. Liilitada veesoojendit vooluvorgust vilja.

2. Lulitada vee labivoolu sisse (kuuma vee kraan on avatud) eesmérgiga lasta 6hk
veetorustikust valja (umbes 15...30 sekundit).

3. Keerata kraan kinni.

4. Lilitada elektritoidet sisse.

Ohu viiljalaskmise protseduuri teostada iga kord peale veeandmise katkemist.

Hooldus

Liilitada valja veesoojendi elektritoidet ning keerata veeandmise kraani kinni.
Uhendada veesoojendi segistist lahti.

Vétta vorkfiltrit kiilma vee otsakust vilja.

Puhastada filtri vérku ning paigaldada vérkfiltrit oma kohale tagasi.

Uhendada veesoojendi segistiga.

Kontrollida tihenduste hermeetilisust, keerates lahti segisti kraane.

Lasta veesojendist 6hk vilja vastavalt punktile ,0hu véljalaskmine”.

Noogopwh=

Vead

Voimalikud rikked ja nende tdendosed pdhjused:

- Elektrijuhtmed on vigastatud (kontrollida kaitsmeid),

- Vee epapiisav labivool veesoojendis (nditeks ummistunud vorkfilter, valesti
paigaldatud reguleerimiskraan).

Veesoojendi ebakorrapdrase t66 (ilalnimetatud pdhjuste kdérvaldamine ei kuulu

garantiiremondi toode nimekirja. Avarii puhul (s.t. kui veesoojendi to6tab ebakorrapéaraselt

ning p&hjus on teadmata) peab rikete kérvaldamiseks p66rduma hoolduskeskusesse.
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Tehnilised andmed

Nominaalne voimsus kW 4.4 5,5
Toide 220V~
Nominaalne voolu tarbimine A 20,0 25,0
Toide 230V~
Nominaalne voolu tarbimine A 19,1 23,9
Minimaalne lubatud veesurve valjumisel MPa 0,12
Veesoojendi sisselulitumise punkt [/min 1,7 2,0
Tootlikkus temperatuuri kasvamisel 30° I/min 2,1 2,6
)I\(Aségg:\siu(sljius x kdrgus ilma segistita mm 195 x 135 x 69
Veesoojendi mass koos segistiga kg ~1,4
?’gir:)damine elektrivorku kaabliga (pikkus otsikutega
Minimaalne vee eritakistus temperatuuril 15°C | Qcm 1100
Elektritoite juhtmete minimaalne ristldige mm’ 3x2,5
Toitevorgu maksimaalne naivtakistus Q 0,34 0,31
Veelihendused G1/2”
Kaitseaste IP25




Saugaus ir nenutrukstamo darbo salygos

1. Susipazinimas su Sia instrukcija leis teisingai sumontuoti ir naudoti prietaisg,
uztikrins ilgalaikj ir saugy jo darba be gedimuy.

2. Vandens Sildytuvg leidziama eksploatuoti tik jeigu jis yra teisingai sumontuotas ir
jo techniné buklé jdeali.

3. Pries jjungiant Sildytuvg pirmg karta, batina atlikti jo nuorinima, kaip aprasyta
skyriuje “Nuorinimas”. Sig procedirg reikia atlikti kiekvieng kartag po jo remonto ar
prieziuros, taip pat jei buvo vandens tiekimo sutrikimy.

4. Vandens Sildytuvo pajungima prie elektros tinklo ir apsaugos nuo pazeidimo elektros
srove patikrg turi atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.

5. Vandens Sildytuva batina jzeminti.

6. Prietaisas turi biti pastoviai jjungtas j elektros tinklg su jzeminimu.

7. Sildytuvas prie elektros tinklo jungiamas per automatinj jungiklj, kuris atjungia
Sildytuva nuo elektros tinklo ir kurio atstumas tarp kontakty yra ne mazesnis kaip
3 mm.

8. Prietaiso negalima instaliuoti sprogimui pavojingose patalpose, taip pat patalpose,
kur oro temperatura gali buti neigiama ir kyla grésmé uzsalimui.

9. Vandens Sildytuvas jungiamas tik prie Salto vandens vamzdzio.

10. Negalima naudotis prietaisu, jeigu jame ar vandentiekio vamzdziuose néra vandens
(pavyzdziui atliekami vandentiekio sistemos priezilros ar remonto darbai).
Pastebéjus vandens tiekimo sutrikimg, nedelsiant uzdaryti maisytuvo Ciaupa
Vandeniui atsiradus, batina atlikti prietaiso nuorinima.

11. Draudziama nuimti Sildytuvo dangtelj neiSjungus elektros maitinimo.

12. Vandens Sildytuvas jungiamas tik prie komplekte esancio maisytuvo.

13. Vandens Sildytuvas montuojamas taip, kad ant jo nepatekty vanduo i$ duso galvutés.

14. Vandens iStekéjimo sistema (maisSytuvas - iStekéjimas) vandens Sildytuve veikia
kaip oropasalinimo sistema, kurioje negali bati montuojami voZztuvai , ventiliai ar
peréjimai, nerekomenduojami gamintojo.

15. Nesumontavus tinklelinio filtro ant Salto vandens jéjimo, vandens Sildytuvas gali
sugesti.

16. Tinklelinio filtro valyma reikty atlikti po vandentiekio sistemos remonto, arba bent
kartg metuose, o esant stipriai uzterStam vandeniui - dazniau - pagal poreikj.

17. Bitina at kreipti démesj j faktg, kad vanduo , kurio temperatiira didesné nei 40°C,
jauciamas kaip karstas, ypac vaikams, ir gali bati nudegimy priezagstimi.

18. Pazeidus maitinimo laidg, j o keitimg saugumo sumetimais gali atlikti tik gamintojas,
serviso tarnyba arba kitas kvalifikuotas personalas.

19. Butina periodiskai valyti duso galvute nuo kalkiy nuosédy.
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Montavimas

1. Antvandens pajungimo antgaliy sumontuoti
maisytuva, esantj komplekte.

2. 18 anksto parinktoje vietoje sumontuoti

Sildytuvo tvirtinimo elementus.

Prie Sildytuvo maiSytuvo prijungti duso

Zarng su duso galvute.

Duso galvutés laikiklis montuojamas

tokioje vietoje, kad, tekantis vanduo nebity

nukreiptas j Sildytuvo ir maitinimo kabelio

puse.

Prijungti vandens Sildytuva prie maisytuvo.

Jjungti vandens padavima.

Patikrinti sujungimy hermetiskuma.

Atlikti vamzdziy ir Sildytuvo nuorinima.

Vandens Sildytuvas prie elektros tinklo

jungiamas tik gamyklinio maitinimo kabeliu

sutinkamai su vietoje galiojanCiomis

normomis ir reikalavimais.

9. Jjungti elektros maitinima.

© No o w

Vandens Sildytuvas prie elektros maitinimo tinklo jungiamas per
automatinj isjungéja ir kitas saugos priemones, uztikrinanciais
prietaiso atjungima nuo elektros tinklo, ir kuriy atstumas tarp
kontakty ne mazZesnis nei 3 mm.

Vandens Sildytuvas prie elektros tinklo jungiamas tik per gamyklinj
maitinimo kabelj.




Oro pasalinimas

1. ISjungti vandens Sildytuvo elektros maitinima.

2. Atsukti karSto vandens Ciaupg ir leisti vandens srautg tol, kol iStekanti srové bus
be oro burbuliuky (apie 15-30 s).

3. Uzdaryti krana.

4. Jjungti elektros maitinima.

Nuorinimo procedira atliekama kiekvina kartg po Sildytuvo remonto ar aptarnavimo,
taip pat po vandens tiekimo sutrikimy.

Filtro valymas

ISjungti Sildytuvo elektros maitinima ir uzdaryti vandens padavima.
Atjungti Sildytuvg nuo maisytuvo.

ISimti tinklelinj filtrg i$ Salto vandens atvamzdzio.

ISvalyti filtro tinklelj ir jstatyti atgal j buvusia vieta.

Prijungti Sildytuva prie maisytuvo.

Atidaryti krang ir patikrinti sujungimy hermetiskuma.

Atlikti nuorinimo procediirg kaip aprasyta auksciau esanciame skyriuje.

Nookrwn =

Blogas Sildytuvo veikimas arba jo gedimai

Galimi Sildytuvo gedimai ir jy p riezastys:

- pazeistas elektros maitinimo kabelis (patikrinti saugiklius),

- nepakankamas vandens srautas per vandens Sildytuva (pavyzdziui uzsiterses
tinklelinis filtras, ne teisingai nustatytas srauto reguliavimo voztuvas).

Siy blogo vandens Sildytuvo veikimo ar jo neveikimo priezgséiy pasalinimas nejeina

i garantinio aptarnavimo darby sarasa. Jeigu, patikrinus abu variantus, nerandama

Sildytuvo gedimo priezastis, butin a kreiptis j serviso centrg gedimo pasalinimui.
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Techniniai duomenys

Nominali galia kw 4.4 55
Jtampa 220V~
Srovés stiprumas A 20,0 25,0
Jtampa 230V~
Srovés stiprumas A 19,1 23,9
Minimalus leidziamas vandens slégis iSéjime MPa 0,12
Sildytuvo jsijungimo lygis I/min 1,7 2,0
Nasumas prie vandens temperatiros .

padidéjimo 30°C Vmin| 2.1 26
Ismat§V|ma| (plotis x aukstis be maisytuvo mm 195 x 135 x 69
x storis)

Sildytuvo svoris su maisytuvu kg ~1,4
Prijungimas prie elektros tinklo kabeliu .

S su antgaliais
(ilgis 1,2 m)

Minimali §antyk|r3e vandens varza prie Qcm 1100
temperattros 15°C

Minimalus elektros laidy skerspjuvis mm’ 3x2,5
Maitinimo tinklo maksimali varza Q 0,34 0,31
Vandens pajungimai G1/2"
Apsaugos laipsnis IP25
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Drosas un nepartrauktas darbibas lietoSanas instrukcija

1. Instrukcija minéto lietoSanas noteikumu ievéro$ana nodrosina ierices pareizu
uzstadiSanu, ka art ilgstosu un drosu tas ekspluataciju.

2. Udens silditaju drikst ekspluatét tikai tad, ja tas ir pareizi uzstadits, un atrodas
nevainojama tehniskaja kartiba.

3. Pirms pirmas ddens silditaja ieslegSanas, un péc katras tdens silditaja iztukSoSanas
(pieméram, péc Gdensapgades sistemas remontdarbiem) no tdens silditaja jaizvada
gaiss, saskana ar punktu ,Gaisa izvadisana” .

4. Udens silditaja pieslégumu pie sprieguma un parbaudi pret stravas triecienu javeic
kvalificetam specialistam -elektrikim.

5. Udens silditajam obligati nepiecieams zemé&jums.

6. Udens silditajam jabt pastavigi pievienotam elektrotiklam.

7. Elektribas kabelim jabit nodroSinatam ar diferencialo slédzi un lidzekliem, kuri
nodrosina ierices atslégSanu no elektrotikla, kuros attalums starp visu polu
kontaktiem nav mazaks par 3mm.

8. lerici nedrikst uzstadit spradzienbistamas telpas, ka ari telpas ar temperatiru, kas
zemaka par 0°C.

9. Udens silditajs japievieno tikai auksta Gdens padevei.

10. Jaseko 1dzi, lai no ieslegta tdens silditaja netiktu pilnigi izliets Gdens, kas var notikt
udens apgades partraukuma brizos. Gadijumos, kad tiek konstatéts udens trukums,
nekavéjoties janoslédz maisttaja krans. Udens padeves bridi no Gdens silditaja
jaizvada gaiss, saskana ar punktu ,Gaisa izvadisana”.

11. Aizliegts nonemt udens silditaja vaku pie ieslégta sprieguma.

12. Udens silditajam jauzstada maisitajs, kas ietilpst ta komplektacija.

13. Udens silditaju nedrikst uzstadit tie§a dugas tuvuma, lai pasargatu Gdens silditaju
no tieSas udens uzs|aksanas.

14. Udens izplides sistéma (maisitajs-izteka) darbojas artka gaisa izvades sistéma. Tai
nedrikst pievienot varstus vai kadas citas ierices, iznemot tadas, kuras rekomendé
razotajs.

15. Sietinfiltra neesamiba auksta tdens ieeja var izraisit tdens silditaja bojajumus.

16. Filtra tiriSanu rekomendé veikt péc katra Gdens sistemas remonta, liela ddens
piesarnojuma gadijuma vai péc viena gada ekspluatacijas.

17. Jaatceras, ka Udens temperatira 40°C ir karsta , tas var novest pie apdegumiem,
Tpasi bérniem.

18. Bojata elektriba kabela gadijuma, lai izslégtu bistamu situaciju, ta nomainu javeic
razotajam vai specializ€tam servisam, vai atbilstosi kvalifictam personalam.

19. No duSas klausules regulari janotira kalka nosédumi.
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Montaza

1. leprieks izveleta vieta pievienot dusas
komplekta stiprinasanas elementus.

2. Pievienot dusas klausuli ar pievadu pie
maisitaja.

3. Udens silditaju pievienot pie maisitaja.

4. Pievienot maisitaju pie tdensvada
pievada.

5. Dusas klausuli uzstadit tada vieta, lai

tekosa udens strukla netiktu virzita uz

udens silditaju un barosanas kabeli.

leslégt idens padevi.

Parbaudit savienojumu hermétiskumu.

No caurulu sistémas izvadit gaisu.

Udens sildTtaju japieslédz pie

elektrotikla caur elektribas sadales

skapi ar rupnicas baroSanas kabeli,

saskana ar apsaistes normam un

uzstadiSanas zonam.

10. leslégt elektropadevi (drosinatajs).

O N

Elektribas kabelim jabat nodrosSinatam ar diferencialo slédzi un
lidzekliem, kuri nodrosina ierices atslégsanu no elektrotikla, kuros
attalums starp visu polu kontaktiem nav mazaks par 3mm.

Udens silditaju ar ripnicas baro$anas vadu japieslédz tiesi pie
elektribas sadales skapja.
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Gaisa izvadisana no sistemas.

—
.

Atvienot elektropadevi tiidens silditajam.

2. leslégt Gdens pliasmu (atverts silta Gdens krans) un pagaidtt [1dz Gdens plisma bis
vienmeériga un stabila.

3. Aizvert kranu.
4. Pievienot elektropadevi.

Gaisa izvadisanu veikt katru reizi péc ddens padeves partraukuma.

Techninis aptarnavimas

Atslegt elektropadevi Gdens silditajam un noslegt tdens padevi.
Atvienot udens silditaju no maisitaja.

Iznemt sietinfiltru no auksta ddens pievienojuma.

Iztirt sietinfiltru un ievietot to atpakal.

Pievienot udens silditaju pie maisitaja.

Atverot kranu, parbaudit savienojumu hermétiskumu.

Jaizvada gaiss, saskana ar punktu ,Gaisa izvadisana” .

NogohksownN=

Udens silditaja nepareiza darbiba

lespgjamie bojajumi un to iesp&jamie iemesli:

- bojats Gidens silditaja elektroinstalaciju barosanas avots (parbaudit drosinatajus),

- nepietiekama tdens caurplide caur tdens silditaju (pieméram, piesarnots sietinfiltrs
vai nepietiekami atveérts karsta tdens krans).

Seit nosauktie Gidenssilditaja bojajuma iemesli neietilpst garantijas darbu skaita. Avarijas

gadijuma (tas ir, ja Gdenssilditajs strada nepareizi, bet nav atrasts iemesls) jagriezas

servisa centra, lai noverstu bojajumus.

EE;LT,LV;RU-073A_f.1226 13



Tehniskie dati

Nominala jauda kw 4.4 55
Elektriskais spriegums 220V~
Nominala patérina strava A 20,0 25,0
Elektriskais spriegums 230V~
Nominala patérina strava A 19,1 239
Minimali pielaujamais udens spiediens ieeja MPa 0,12
leslégsanas plisma [/min 1,7 2,0
RaZiba pie temperatiras pieauguma 30°C [/min 2,1 2,6
Izmgrl (platumsxaugstums bez maisitaja mm 195 x 135 x 69
x dzilums)

Udens silditaja svars ar maisitaju kg ~1,4
Pieslégums pie elektrotikla ar 1,2 m garu .

. ar uzgaliem
kabeli ’
Mlnlmala_elektrlsoka udens vaditspéja pie Qcm 1100
temperatiras 15°C
Minimalais baroSanas vada skérsgriezuma .

mm 3x2,5
laukums
Maksimala impedence barosanas tikla Q 0,34 0,31
Udensvada savienojumi G1/2"
Aizsardzibas klase IP25
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YcnoBusa 6e3onacHoi u 6ecriepeb6oiHOM paboTbi

1. O3HaKoMJ/ieHUe C HacTOoAWMUM PyKOBOACTBOM MO 3KchayaTtauMm nNo3BonuT
NnpaBWIbHO YCTAaHOBUTb M MCMOJIb30BaTb NpM6op, 06ecneuynT ero AnnTeNbHyto
6e3aBapuitHyto paboTy.

2. BopoHarpesaTesnib MOXHO 9KCMIyaTupoBaTh TOIbKO B C/ly4ae, eC/iv OH MpaBuibHO
YCTaHOBJIEH U HAXOAUTCS B 6€3YNPeYHOM TEXHNYECKOM COCTOSTHUMN.

3. lepepn nepBbIM 3anyCcKOM BoOAOHarpeBaTensa U Nocrie KaXXaoro Bbinycka us
BoZloHarpeBaTens BoAbl (HanpuMep B CBSAI3U C PEMOHTHbIMU paboTamu), U3
BOZOHarpeBarens crefyeT yaanuTb BO3yX COrMacHo M. ,YaaneHue Bosayxa’.

4. TlogkntoveHne BogoHarpeBaTens K CeTU 1 NPOBEPKY 3aLmTbl OT MOPaXKEHNS TOKOM

JOJKEH OCYLLECTBUTb CNELUanuCT-aN1eKTPUK.

BonoHarpeBaTtesnb HE06X0ANMO 0653aTeNIbHO 3a3eM/IUTD.

BopgoHarpeBatenb f0/MKEH 6bITb MOCTOSTHHO NMOAKI/IFOYEH K 9/IEKTPOCETH.

7. OnekTponpoBOAKa AO/MKHA ObiTh 3aluLLeHa auddepeHLmanbHbIM BbiKKOYaTeeM
1 cpepcTBamu, obecneymBaroLL MMM OTKIIKOYEHNE NPMO0PA OT 3JIEKTPOCETH, B KOTOPbIX
pacCTosiHME MeX Y KOHTaKTaMu BCeX NositocoB COCTaBSET He MeHee 3MM.

8. [pwubop Henb3a ycTaHaBAMBaTb BO B3PbIBOOMACHbIX NOMELLEHUSAX, @ TaKxKe
B NOMELLLEHUAX, B KOTOPbIX TeMrepaTypa OKpy>KaroLLier cpefbl MOXeT ynacTb Huxe 0°C.

. BopoHarpeBatesnib MOXeT 6bITb MOAKIIFOUYEH TOJIBKO K TPYy6e C XO04HOM BOAOW.

10. CnepyeT cnegutb 3a TeM, YTobbl M3 BKJIKOYEHHOIO BOAOHarpeBaTens He 6blia
MOSIHOCTbLHO BbIMyLLLEHA BOAA, YTO MOXET MPOM30ONTU MpU NepepbiBax B MOCTaBKe
BoAbl. B cnyyae o6HapyXXeHus OTCYTCTBUSI BOAbI ClefyeT He3aMennnTenbHO
3aKpbITb KpaH cMecuTens. B MoMeHTe nosiBneHusa BoAbl U3 BofoOHarpeBarens
cneflyeT ynanuTb BO3JyX COrflacHo pa3geny ,YaaneHue sosayxa”.

11. 3anpewaercs CHMMAaTb KPbIWKY BOoAOHArpeBaTesss MpU BKIOYEHHOM
3/1eKTpONUTaHuu.

12. BopoHarpeBaTenb [O/DKEH ObITb YCTAHOB/IEH TOJSIbKO CO CMECUTENIEM, KOTOPbI
HaxoAUTCS B KOMIJEKTe.

13. BoaoHarpeBaTesib He MOXEeT 6blTb YCTaHOBMIEH B MNpejenax f0oCAraeMocTu
pa3bpbl3rMBaHust BOAbI U3 NEVKN ayLua.

14. CucTtemMa Bbixofa U3 BogoHarpesatensa (cMecuTenb - U3nuB) paboTaeT Kak
BO34yXOBbIMYyCKHas, B KOTOPON He MOTyT 6biTb MCMOMb30BaHbl KpaHbl, KnanaHbl
W NepexofHNKN He peKOMeHZyeMble NPOU3BOAUTENEM.

15. OTcyTtcTBME ceTyaToro GUIbTpa Ha BXOAE XONOAHOW BOAbI FPO3UT MOSIOMKOW
BoJoOHarpearens.

16. OuncTky ¢punbTpa peKoMeHAyeTCcs MPOU3BOAUTL MOC/ie PEMOHTOB CeTU
BOZOMPOBO/A, BbICOKOM YPOBHE 3arpsA3HeHus BOAbI UK NOCe roAa sKenayatawmu.

17. CnepyeT 06paTuTb BHMMaHWe Ha TOT akT, YTO BOAA C TemrepaTypoy Bbiwe 40°C
BbI3blBaET OLLYLLEHWE ropsYel, 0OCOBEHHO Y AETEN M MOXET BbI3blBaTb YYBCTBO OXOra.

18. Mpu NoBpeXxAeHUwn LHypa NMUTaAHUSA ero 3aMeHy, BO M36eXXaHue OMacHOCTH,
JOMKeH NPON3BOANTb U3rOTOBUTEND MW CEPBUCHAsS CYX6a, UM aHanornyHblIi
KBannuLMpOBaHHbIN NepcoHann.

19. HeobxoAMMO perynsipHo o4MaTb pacnblIUTENbHYH FOJIOBKY OT M3BECTKOBOIO
Hanerta.

oo
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Ha Hacapgke BogonpoBofa 3aMOHTUPOBaTh
CMecuTenNb.

B npeaBapuTenbHO BbIGPAaHHOM MecTe
3aMOHTUPOBATb 3N1EMEHTbI KpereHus
ayweBoro KomMnsekTta. lNogcoeamHuTb
JYLLIEBYHO TPYOKY C LLIaHIOM K CMECUTESHO.
KpenneHne pna newnku pywa
3a(pukcupoBaTb B TaKOM MecTe, YTO6bI
BbiTeKalollLasi BoAa He 6blna HanpaBneHa
Ha HarpeBaTenb U Kabenb NUTaHuA.
MopgcoeanHNTb BoJoHarpesaTenb
K CMecuTento.

MNoacoeAuHUTb CcMecuUTesb C AyLeBbIM
KOMMJIEKTOM.

BkntounTb nogadvy Bogpl.

MNpoBepuTb repMeTUYHOCTb COEAUHEHWN.
YpanuTb BO34yX U3 TPYO6ONPOBOLOB.
BopoHarpeBatesib HEOOXOAUMO MOLKIIHO-
UYNTb K 3NEKTPOCETU 3aBOLACKMM Kabesnem
NUTaHUA yepes 3NIeKTPOTEXHUYECKYIO
KOPO6KY, COrnacHoO ¢ 063bIBaOLLUMMU
HOpMaMu 1 30HaMN YCTaHOBKMW.

9. BknwuYUTb 3NleKTponutaHue (npepno-
XpaHuTenb).

3nekmponpoeodka domkHa 6bimb 3awuuieHa dughghepeHyuanbHbIM
ebIKJIIo4amesieM U cpedcmeamu, obcrneyusarowuMu OMKIIHOYEeHUe
npubopa om aslekmpocemu, 8 KOMOPbLIX PaccmosiHue Mexoy
KOHmMaKmamu ecex roJirocoe cocmaesisiem He MeHee 3 MM.

BodoHazpesamesnb cnedyem noOK/Il0HUMb K 3/1eKMPOonpoeodke
mosibko HeodK/1Io4YaeMbIM 3a800CKUM KabesieM nUMaHusi.
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YaaneHne Bosgyxa

1. BbIKNOUYUTDL NieKTponuTaHue BogoHarpeBartens.

BKNHOUMTE NPOTOK BOAbI (OTKPbIT KpaH ropsiyeit Bofibl) € LIENbIO yaarneHus BO3-
Ayxa us Tpy6onposoga (okoso 15...30 cekyHa).

3.  3akpbITb KpaH.
4. BKJOYUTb SNEKTPONUTaHME.

lMpouyedypy ydaneHusi eo3dyxa npou3zeodumb KaxObili pa3 rnocse nepebosi
8 nodaye 800bl.

KoHcepBayus

OTKNIOUNTb 3/IEKTPONUTAHME BOJOHArpeBaTens U 3aKpbiTb Nogauvy Bogbl.
OTKNHOYMTb BOLJOHArpeBaTesib OT CMECUTENS.

BbIHYTb ceTyaTblit GUnbTP U3 NaTpybKa XONOAHOW BOAbI.

OumncTUTb CeTKy HUbTPa U YCTAaHOBUTL ceTYaTbli GUAbTP Ha CBOE MECTO.
MpucoeanHUTbL BoJoOHArpeBaTtesib K CMECUTENHO.

MpoBepuTb repMEeTUYHOCTb COEANHEHWMI, OTKPbIBAsi KpaHbl CMecUTens.

MNpounsBecTun yaaneHne BoO3ayxa U3 BogoHarpeBaTens CornacHo NyHKTy ,YaaneHue
Bo3gyxa”.

Noagakowp=

HenpaBunbHas pa6ota BogoHarpesartens

B03MOXHble HEMCMPABHOCTU U UX BEPOSITHbIE MPUYUHDI:

- TOBpeXAeHa 3/1eKTPonpoBoKa (MpOBEPUTb NPefoXpaHUTeNn),

- He#OoCTaTOYHbI MPOTOK BOAbI Yepes BofoHarpeBatesb (HanpumMep, 3aCOpPEHHbI

ceTyaTblit GUNbTP, HEMPaBUABHO YCTAHOBJIEH PEry/IMPOBOYHbIN KpaH).

YcTpaHeHWe BblleHasBaHHbIX NMPUYMH HENpaBuibHOW paboTbl BOgOHarpeBaTess
He BXOAMT B NepeyeHb paboT rapaHTMUHOro peMoHTa. B cnyyae aBapuu (T.e. ecnu
BOJlOHarpeBaTefib paboTaeT HemnpaBWUJIbHO, U He O6HapyXXeHa NMpUUYMHA) HYXHO
06paTUTbCA B CEPBUCHbIN LIEHTP ANs1 YCTPAHEHUS HEMCNPaBHOCTEN.
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TexHuyeckune gaHHble

HoMuHanbHas MOLWHOCTb KBT 4,4 55
MutaHue 220B~
HoMuHanbHoe noTpebneHne Toka A 20,0 25,0
MutanHue 230B~
HomunHanbHoe noTpe6neHune Toka A 19,1 23,9
MunHMManbHoOe AOoNYyCTUMOE AaBJfieHne BoAbl
Aoty A AR Mna 0,12
Ha Bbixoje
[MyHKT BK/HOYEHUS BOoAgOHarpeBaTens N/MWH 1,7 2,0
MponsBoaAnTENbHOCTb NPU NPUPOCTE
P A o AL n/MuH 2,1 2,6
Temnepatypbl Ha 30°C
[abapuTHble pasmMepbl (LLMPOTa X BbicoTa 6e3
P P pb (wmp MM 195x 135x 69
CMecUTENs X TOJILLMHA)
Macca BogoHarpeBaTens co CMecutenem Kr ~1,4
MoaktoyeHme K 3NeKTPOCeTH Kabenem
C HaKOHEeYHUKaMu
(anvHa 1,2 M)
MuHUManbHoe yaenbHoe CONpoTUBEHNE
YA onp Qcm 1100
BoAbl Npu Temnepatype 15°C
MunHMManbHOe ceyeHne NpoBooB .
P A MM 3x2,5
3NEeKTPONUTaHunsA
MakcuManbHbIi UMMeAaHC CeTU NUTaHUA Q 0,34 0,31
BoaHble coegnHeHuns G1/2"
CTteneHb 3aLUUThI IP25
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Kasutatud toodet ei tohi kasitleda kui Gldiseid Uhiskondlike jaatmeid. Lahtivbetud seadetuleb toimetada elektrija
elektroonikaseadmete Umbertddtluse kogumispunkti. Kasutatud toote sobiv utilisatsioon ennetab voimalike negatiivsete
keskkonnaméjude eest, mis vdivad esineda ebasobiva jaatmete kasitlusel. Selleks, et saada tdpsemat teavet selle
toote Umbert66tiemise kohta tuleb péérduda kohaliku omavalitsuse lksuse poole, jadtmekaitluse teenindusse voi
kauplusesse, kus see toode oli ostetud.

Sunaudotas produktas negali bati laikomas kaip komunalinés atliekos. ISmontuotg jrenginj privalu pristatyti |
elektros jrenginiy utilizavimo punktg. Tinkamas panaudoto produkto disponavimas uzkerta kelia negatyviam
aplinkos poveikiui, kuris galéty bati netaisyklingai pasirapinus atliekomis. Norint gauti daugiau detalios informacijos
atlieky utilizavimo tema reikéty susisiekti su savivaldybe, atlieky tvarkymo jmonémis arba su parduotuve, kurioje
buvo jsigytas Sis produktas.

lerici nedrikst iznicinat ka sadzives atkritumus. lerice talakai utilizacijai janodod attieciga elektronikas un elektrisko
iericu pienemsanas punkta. Atbilsto$s utilizacijas veids novérs iesp&jamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi.
Lai iegttu izsmelos$u informaciju par $Ts iekartas utilizaciju, nepiecieSsams vérsties attieciga regiona utilizacijas
dienesta vai veikala, kur izstradajums iegadats. lepaziSanas ar ekspluatacijas instrukciju palidzés pareizi
uzstadit un lietot iekartu, nodrosinas tas ilglaicigu un drosu darbu, |aus izvairities no traumu gasanas kolektoru
uzstadiSanas laika.

MpuGop Henb3s BbIGPOCUTL kak OBLIKHOBEHHBI MycOp, ero CrieayeT CAaTb B COOTBETCTBEHHbIN MYHKT mpuema
3MEKTPOHHBIX W 3NEKTPUYECKUX NPUBOPOB ANis nocregytowen ytunmusaumm. CoOoTBETCTBEHHbIN cnocob yTunmaaummn
NUKBUAMPYET BO3MOXHOE HEraTUBHOE BMWSIHWE Ha OKpyxatoulyto cpedy. [Ons nonyyeHus Gonee nogpoGHoii
VH(OPMAaLIMM OTHOCUTENBHO YTUNM3aLMM 3TOTO U3AENUs CrefyeT 06paTUTCs B COOTBETCTBEHHYHO PErvoHanbHyo
cnyx6y no yTunusauum unu B MarasvH, B KOTOPOM BbIno NproBpeTeHo usgenve.

EE;LT,LV;RU-073A_f.1226

19



O KOSPEL

KOSPEL Sp. z 0.0. 75-136 Koszalin, ul. Olchowa 1, Poland
tel. +48 94 31 70 565

serwis@kospel.pl www.kospel.pl

Made in Poland



